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TITRE IFR

RENFORCER LA COMPETITIVITE
DES EXPLOITATIONS MARITIMES
ET DES PORTS DE COMMERCE

CHAPITRE ™}
Simplifier les procédures administratives

(Division et intitulé nouveaux)

Article 1°'
La cinquieme partie du code des transports estandifiée :
1° L’article L. 5000-5 est ainsi rédigé :

«Art. L. 5000-5. -La définition de la jauge des navires et son
expression en unités de mesure sont effectuées :

« 1° Pour les navires a usage professionnel gebnepas des navires
de péche :

«a) Si leur longueur est supérieure ou €gale a 24esatonformément
a la convention internationale du 23 juin 1969lsyaugeage des navires ;

«b) Si leur longueur est inférieure a vingt-quatre ne®t selon une
méthode simplifiée définie par voie réglementaire ;

« 2° Pour les navires de péche :

«a) Si leur longueur est supérieure ou égale a 24es&tonformément
a la convention internationale du 23 juin 1969lsyaugeage des navires et
aux reglements européens relatifs a leur jaugeage ;

«b) Si leur longueur est inférieure a 24 metres, conémnent aux
reglements européens relatifs a leur jaugeage. » ;

2° L'article L. 5111-1 est ainsi modifié :
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a) Le 1° est complété par les mots : « , indiqué leacertificat

d'immatriculation » ;

b) Le 4° est complété par les mots . « défini enéasile jauge en
application de l'article L. 5000-5 du présent code

3° Aprés le chapitre Il du titré'l du livre F', il est inséré un
chapitre llbis intitulé « Jaugeage des navires » et comprenamticle
L.5112-2;

4° ’article L. 5112-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 5112-2— 1. — Les navires battant pavillon francais Jantés
s'il s'aqit :

« 1° De navires a usage professionnel ;

« 2° Ou de navires de plaisance a usage persoongtladlongueur, au
sens de la convention internationale du 23 juin9186r le jaugeage des
navires, est supérieure ou égale a 24 metres.

«ll.— A l'exception des navires mentionnés au lles navires
mentionnés au | doivent disposer d’'un certificajadme.

« Les certificats de jauge sont délivrés, selondas, par I'autorité
administrative ou par des sociétés de 9Iassifinah'abi|itées dans des
conditions fixées par décret en Conseil d’'Etat.

« La délivrance du certificat de jauge peut dorieer a la perception
d’'une rémunération.

« Les certificats de jauge peuvent faire I'objetaesures de retrait.

« |ll. = La jauge des navires a usage professiognehe sont pas des
navires de péche et dont |la longueur, au sens cEnigention internationale
du 23 juin 1969 sur le jaugeage des navires, &stiénre a 24 metres, fait
'objet d’une déclaration par les propriétaires.

« Cette déclaration vaut certificat de jauge.

« Toute déclaration frauduleuse est punie des pgpemEvues a
l'article 441-1 du code pénal. » ;

5° (nouveau) e chapitre Ibis du titre " du livre F', tel qu'il résulte
du 3°, est complété par un article L. 5112-3 aiédigé :




—4—

«Art. L. 5112-3— Les navires de plaisance a usage personnellaont
longueur, au sens de la convention international@3ljuin 1969 sur le
jaugeage des navires, est inférieure a 24 metresmaas jauges. »

Article 1* bis A (nouveau)
|. — Le code des douanes est ainsi modifié :
1° Le | des articles 219 et 2b8 est ainsi modifié :

a) Au 1°, les mots : « la Communauté » sont remplaagdes mots :
« I'Union » ;

b) Le 2° du | est ainsi modifié :

—au A, les mots : «la Communauté » sont remplaaésles mots :
« I'Union » ;

—le méme A est complété par une phrase ainsié¢édig

« Si le navire est détenu en copropriété, chacameénts doit résider en
France ou y faire élection de domicile s'il y résidoins de six mois par an ; »

— au premier alinéa et a la premiere phrase dundegiinéa du B, au C
et auxa etc du D, les mots : « la Communauté » sont remplaaésies
mots : « I'Union » ;

— il est ajouté un E ainsi rédigeé :
« E. — Soit étre affrété coque nue par :

«a) Une personne physique remplissant les conditiensationalité et
de résidence définies au A ;

«b) Ou une société remplissant les conditions de maliié, de siege
social ou d’établissement stable définies au B ; »

2° L'article 219 est ainsi modifié :

a) Apres le mot: «décret», la fin du3° dul estsa rédigée :
« lorsque, dans I'une des hypotheses prévues des2droits des personnes
physiques ou morales remplissant les conditionsatienalité, de résidence,
de siége social ou de principal établissement @&fimu méme 2° ne
s’étendent pas a la moitié mais au quart au mainsadire et, en outre, a la
condition que la gestion du navire soit assuréeqgaar personnes elles-
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mémes ou, a défaut, confiée a d’autres personngdissant les conditions
prévues aux A ou B dudit 2°. » ;

b) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«lll. —La francisation d'un navire affrété coquaue peut étre
suspendue par gel du pavillon francais a la dematedé&affréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloanger pendant la durée du
contrat d’affrétement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aaecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que Isl&tipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pette pas dans de tels cas
I'inscription sur ses registres de nouvelles hypqtles.

« L’hypotheque consentie sur un navire dont lacisation est suspendue
demeure inscrite au siege de la conservation hgpatte. » ;

3° L'article 219bis est ainsi modifié :

a) Apres le mot : « décret », la fin du 3° est amsligée : « lorsque,
dans I'une des hypotheses prévues au 2°, les digstpersonnes physiques
ou morales remplissant les conditions de natighatieé résidence, de siége
social ou de principal établissement définies ame2° ne s’étendent pas
a la moitié mais au quart au moins du navire. » ;

b) Aprées le I, il est inséré un His ainsi rédigé :

« Il bis. — La francisation d’'un navire affrété coque nusutpétre
suspendue par gel du pavillon francais a la demated&affréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloarger pendant la durée du
contrat d’affretement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aaecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que |sl&tipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pette pas dans de tels cas
I'inscription sur ses registres de nouvelles hypqtles.

« L’hypothéque consentie sur un navire dont la digation est
suspendue demeure inscrite au siége de la consartgpothécaire. » ;

4° L’'article 241 est ainsi modifié :



—6—

a) La premiere phrase du premier alinéa est compléaédes mots :
«,sauf s’ils ont été francisés parce qu’ils rasgeint les conditions
définies au E du 2° du | des articles 219 ou [2%S ;

b) La seconde phrase du premier alinéa est supptimée
c) Apres le premier alinéa, il est inséré un aliné@aiaéedigé :
« lIs ne peuvent étre grevés que d’hypothequesertdimnnelles. » ;

5° Le 1 de larticle 251 est complété par les mats a I'exception de
la suspension de la francisation mentionnée awldl I'article 219 et
au Il bis de l'article 21%is ».

II.—La loin°67-5 du 3janvier 1967 portant stades navires et
autres batiments de mer est ainsi modifiée :

a) Apres le mot : « douanes », la fin de I'articles? supprimée ;

b) Les articles 43 et 57 sont abrogés.

Article 1* bis B (nouveau)

Le 2° du | de I'article 219 du code des douanesesiplété par un F
ainsi redigé :

« F. — Soit étre des navires dont la gestion corvialer et nautique
remplit les criteres suivants :

«a) Elle est effectivement exercée depuis la Franod, gar un
établissement de la société propriétaire, soitupa société francaise liée
contractuellement avec le propriétaire pour enrasda gestion nautique et
commerciale ;

«b) Le gestionnaire de navire, responsable de soroixipbn, est
détenteur d’'un document de conformité en applinatio code international
de gestion de la sécurité et remplit les conditiaies nationalité, de
résidence, de siege social ou de principal étahssat définies aux A ou B
du présent 2° ; ».

Article 1* bis C (nouveau)

La section 5 du chapitré Idu titre IX du code des douanes est ainsi
modifiée :
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1° A l'article 237, aprés le mot : « étranger »ntsmsérés les mots :
« de plaisance ou de sport dont des personnesgoiegsou morales, quelle
gue soit leur nationalité, ayant leur résidencagpiale ou leur siege social
en France, sont propriétaires ou ont la jouissahee

2° L’article 238 est ainsi modifié :

a) Le début du premier alinéa est ainsi rédige : pdsseport délivré aux
navires mentionnés a l'article 237 donn@e.reste sans changement),

b) A la derniére phrase du deuxiéme alinéa, les metd'assistance
administrative en vue de lutter contre I'évasionlaetfraude fiscales et
douaniéres » sont remplacés par les mots : « @ismahportant une clause
d’échange de renseignements ou d’'accord d’échamgendeignements ou
qui figure sur la liste mentionnée au second aloh€a de I'article 238-0 A
du code général des impots ».

Article 1 bis (nouveau)

Le paragraphe 2 de la section 2 du chapitreu titre IX du code des
douanes est complété par un article BB&insi rédigé :

«Art. 220bis. — Un navire ne remplissant plus l'une desddamns
requises pour obtenir la francisation mentionnéesaaticles 219 ou 218is
est radié d’office du registre du pavillon frangaas I'autorité compétente.

«Un navire ne peut pas étre radié d'office s'iit ftobjet d’'une
hypothéque. »
Article 1°"ter A (nouveau)
L’article 231 du code des douanes est ainsi modifié
1° Le 1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot: « partie » est remplaar le mot :
« part » et le mot : « contenir » est remplacdearnot : « indiquer » ;

b) Au a, les mots : « et la désignation » sont remplaeédgs mots :
« , le type et le modéle » ;

c) Le c est remplacé par desae ainsi rédigés :

« C) Le bureau des douanes du port d’attache ;



—8—

«d) La date et le numéro d’'immatriculation ;

«e)L’'année de construction du navire et le type destraction, en
précisant si la construction a été réalisée pambdeur ou par un
professionnel. » ;

2° Apres le mot : « navire », la fin du 2 est supge.

Article 1* ter B (nouveau)
|. — L'article 247 du code des douanes est ainglifido:

1° Au 1, aprés le mot : « dates », sont insérésniets : « , heures et
minutes » ;

2° Au 2, aprés le mot : « jour », sont insérésness : «, a la méme
heure et la méme minute » et les mots : « , queléesoit la difféerence des
heures de l'inscription » sont supprimés.

lI. — L'article 51 de la loi n° 67-5 du 3 janvieB@7 relative au statut
des navires et autres batiments de mer est abrogé.

Article 1* ter C (nouveau)

Le paragraphe 6 de la section 7 du chapitreu titre IX du code des
douanes est ainsi modifié :

1° L'intitulé est ainsi rédigé : « Contribution décurité de la propriété
maritime et responsabilité en matiere d’hypothemgaetime » ;

2° L’article 252 est ainsi rédigé :

« Art. 252 — Les attributions conférées a I'administratia@s dlouanes
et droits indirects en matiere d’hypothéque mastisont exercées par le
service comptable des douanes territorialement étanp Ces attributions
sont définies par décret en Conseil d’Etat.

« La direction de la conservation des hypothequesitimes est
assurée par le chef du poste comptable territoned compétent ou, pour
la Polynésie francaise, Wallis-et-Futuna, SaintfBiet-Miquelon et la
Nouvelle-Calédonie, par le chef de circonscription.

« La liste des conservations des hypotheques mastiest fixée par
arrété du ministre chargé des douanes. » ;



—9—

3° Il est ajouté un article 293s ainsi redigé :

« Art. 252bis. — L'Etat est responsable du préjudice résultdes
fautes commises par chaque service chargé desheéypms maritimes
dans I'exécution de ses attributions.

« L’action en responsabilité de I'Etat est exerafvant le juge
administratif et, sous peine de forclusion, danglééai de quatre ans a
compter du jour ou la faute a été commise. »

Article 1°"ter D (nouveau)

Le début du 3 de l'article 285 du code des douastsainsi rédigé :
« 3. En application du titre 1l du livre Il de tnquiéme partie du code des
transports, il peut..(le reste sans changement)

Article 1° ter E (nouveau)

Le chapitre VI de la loi n° 67-5 du 3 janvier 19@f¥ative au statut des
navires et autres batiments de mer est ainsi néodifi

1° Au début, il est ajouté un article 43 A airéligé :

«Art. 43 A — Les regles relatives aux hypotheques maritimst
fixées a la section 7 du chapitfédu titre IX du code des douanes ainsi
gu’'au présent chapitre. » ;

2° Les articles 44, 45, 46, 48, 52, 53 et 54 sbrigeés.

Article 1° ter F (nouveau)

La loi n° 67-1175 du 28 décembre 1967 portant rééoidu régime
relatif aux droits de port et de navigation essaimodifiée :

1° Avant le chapitre®, il est inséré un article™A ainsi rédigé :

«Art. 17 A, — Les régles relatives aux droits de port ehaegation
sont fixées au chapitr€ Idu titre IX du code des douanes, au titre Il du
livre 11l de la cinquieme partie du code des trampet a la présente loi. » ;

2° Le chapitre, I'article 2, la section 2 du chapitre Il, la dent1 du
chapitre Ill, le chapitre 1V, l'article 23 ainsi que A et les 1°, 3°, 4° et 5°
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du B du tableau relatif au droit de francisatiordetnavigation annexé a
cette méme loi sont abrogeés.
Article 1* ter (nouveau)

Le chapitre Il du titreq du livre F" de la cinquiéme partie du code des
transports est ainsi modifié :

1° L'intitulé est complété par les mots : « et imincalation » ;

2° Apres l'article L. 5112-1, sont insérés descéet L.5112-1-1 a
L. 5112-1-3 ainsi rédigés :

«Art. L. 5112-1-1—- L'immatriculation inscrit un navire francisérsu
un registre du pavillon francais.

« Tout navire battant pavillon francais doit étramatriculé.

« L'immatriculation donne lieu a [I'établissementud’ certificat
d’immatriculation.

«Art. L. 5112-1-2— Tout navire battant pavillon francais qui preéad
mer doit avoir a bord le certificat d'immatriculati préevu a larticle
L.5112-1-1.

«Art. L. 5112-1-3— L’acte de francisation mentionné a l'articlé’21
du code des douanes et le certificat d'immatricottatiu navire francisé
défini a l'article L. 5112-1-1 du présent code dennlieu a la délivrance
d’'un document unique. »

Article 1°" quater (nouveau)

A la fin du deuxiéme alinéa du 3 de l'article 224 abde des douanes,
les mots : « ministre chargé des sports » sont |lem@p par les mots :
« représentant de I'Etat dans le département ».

Article 1°" quinquies (nouveau)

A larticle L.5412-7 du code des transports, le®tsn « tient
régulierement le journal de mer et le livre de bgudfont » sont remplacés
par les mots : « veille a la bonne tenue du livedodrd qui fait ».
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Article 2

Le titre 11l du livre 1l de la cinquieme partie dwde des transports est
ainsi modifié :

1° Les 1° a 3° de larticle L. 5231-2 sont rempkRgar des 1° et 2°
ainsi rédigeés :

« 1° Le permis d’armement ;
« 2° La carte de circulation. » ;

1° bis (nouveau).intitulé du chapitre Il est ainsi rédigé : « Res
d’armement » ;

2° L'article L. 5232-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: « est constitué darima » _sont
remplacés par les mots : « comprend au moins ummaet les mots :

« réle d’équipage » sont remplaceés par les motsermis d’armement » ;

b)A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les matsole
d’équipage » sont remplaceés par les mots : « pati@mimement » ;

c) Apres la méme phrase, est insérée une phrasaé&iiigée :

« |l atteste de la conformité de 'armement du rgven matiere de
composition de I'équipage et de conditions d’emaix livres V et VI et au
chapitre V des titres'la IX du livre VII de la présente cinquiéme partie.

3° Au premier alinéa de l'article L. 5232-2, les t810 « est constitué
de marins » sont remplacés par les mots : « cord@ammaoins un marin »
et les mots : « role d’équipage » sont remplacéslgsm mots : « permis
d’armement » ;

4° A la fin de larticle L. 5232-3, les mots : dedd’équipage » sont
remplacés par les mots : « permis d’armement » ;

5° L’article L. 5232-4 est ainsi modifié :
a) Au début, sont ajoutés les mots : « Le contemedmnis d’armement, » ;

b) Les mots : « role d’équipage » sont remplacés lear mots :
« permis d’armement » ;

5° bis (nouveau).e chapitre Il est abrogé ;



© ® © ©

—12—

5°ter (nouveau) article L. 5234-1 est ainsi modifié :
a) Les mots : « de plaisance » sont supprimes

b) Les références : « des 3° et 4° » sont remplagéesa référence :
«du3°»:

6° Le chapitre VI est complété par un article L3622 ainsi rédigé :

«Art L. 5236-2 — Pour l'exercice de leurs missions, les perssnne
mentionnées_aux 1° a4°, au8° et au 10° de llartic 5222-1 sont
habilitées a demander a 'employeur, ainsi qu’dgqersonne employée a
quelque titre que ce soit a bord d’'un navire, dgifjer de son identité ou
de son adresse et, le cas échéant, de justifies daalité de gens de mer.

« Pour I'exercice de leurs missions, elles ont s@cbord des navires.

« Elles peuvent visiter le navire et recueillir sorenseignements et
justifications nécessaires ou exiger la commurocatie tous documents,
titres, certificats ou pieces utiles, quel gu’ert & support, et en prendre

copie.

« Toutefois, elles ne peuvent accéder aux partiesalire a usage
exclusif d’habitation que dans les conditions pesvau troisieme alinéa de
I'article L. 5243-4. »

Article 2 bis (nouveau)
La cinquieme partie du code des transports estandifiée :

1° A Au second alinéa de I'article L. 5511-3, hasts : « le rble » sont
remplacés par les mots : « la liste » ;

1° Aux 2° et 3° de larticle L.5511-4, les motscle role » sont
remplacés par les mots : « la liste » ;

2° L’article L. 5542-5 est ainsi modifié :
a) Le Il est abrogé ;

b) Le début dulll est ainsi rédigé: « L’inscriptiosur la liste
d’équipage d'une personne appartenant a la cagg@s gens de mer
dispense..(le reste sans changement),



2° bis Au premier alinéa de l'article L. 5532-1, les mptsd’un role »
sont remplacés par les mots : « d'une liste » ;

2°ter Au 4° de l'article L. 5552-16, les mots : « du r@l@&quipage »
sont remplacés par les mots : « de I'état des 3wt et les mots : « ce
role » sont remplacés par les mots : « cet étasel®sces » ;

3° Au premier alinéa de l'article L. 5542-18 et second alinéa des
articles L. 5715-4, L. 5735-4, L. 5745-4 et L. 5745es mots : « au role
d’équipage » sont remplacés par les mots : « at [tits services » ;

4° A l'article L. 5549-5, les mots : « au rdle snsaemplacés par les
mots : « a I'état des services » et, apres le mdiste », sont insérés les
mots : « d’équipage » ;

5° A la premiére phrase de l'article L. 5552-18& laots : « du rdle
d’équipage » sont remplacés par les mots : « tht kes services » ;

6° A larticle L.5762-1, aprés le mot: « cellessont insérés les
mots : « des chapitreS & IV du titre Il et » ;

7° A larticle L.5772-1, aprés le mot: « cellessont insérés les
mots : « des chapitreS & IV du titre Il et » ;

8° Au premier alinéa de l'article L.5785-1, apr&s référence :
« L. 5549-1 », est insérée la référence : « ,ifll. 5551-3 » ;

9° Au 1° de l'article L. 5785-3, les mots : « aderd’égquipage » sont
remplacés par les mots : « a I'état des services »

10° Au premier alinéa de l'article L.5795-1, aprks référence :
« L. 5549-1 », est insérée la référence : « ,ifil. 5551-3 » ;

11° Au 1° de l'article L. 5795-4, les mots : « alerd’@guipage » sont
remplacés par les mots : « a I'état des services ».

Il. — Le code civil est ainsi modifié :

1° A la fin de la seconde phrase du dernier alme@d’article 59, les
mots : « rble d’équipage » sont remplacés par [&s nx livre de bord » ;

2° A l'article 993, le mot : « role » est remplauar le mot : « livre de
bord ».




—14—

I1l. — Au 1° de l'article L. 121-5 du code de justi militaire, les mots :
« le rble » sont remplacés par les mots : « la hst

IV.— Au premier alinéa de l'article L. 11 du codes pensions de
retraite_des marins francais du commerce, de péahde plaisance, les
mots : «rble d'égquipage » sont remplacés par lests m « permis
d’armement ».

V. — Le code rural et de la péche maritime est anslifié :

1° Aux premiere et seconde phrases du troisienmealde l'article
L.921-7, les mots: «rble déquipage » sont remo@s par les
mots : « permis d’armement » ;

2° Au 17° de l'article L. 945-4, les mots : « ré#equipage » sont
remplacés par les mots : « permis d’armement ».

VI. — L’article 54 du code du travail maritime edirogé.

VIl. — La loi n°42-427 du Havril 1942 relative aux titres de
navigation maritime est ainsi modifiée :

1° Le dernier alinéa de l'article 3 est ainsi rédig

« Les permis d’armement sont renouvelés annuelleatdas cartes de
circulation sont visées annuellement. » ;

2° Les articles 5, 6, 6-1 et 10 sont abrogés.

VIII. — Au second alinéa de l'articlé"de la loi n° 77-441 du 27 avril 1977
portant dérogations, en ce qui concerne certaimnsdes départements
d’'outre-mer et du territoire d'outre-mer de la Ruigie francaise, a
diverses dispositions du code des pensions deiteettas marins et du
décret-loi du 17 juin 1938, les mots : « au roleadiipage » sont remplacés
par les mots : « a |'état des services ».

IX.— Au 17° de l'article 9 de l'ordonnance n° 2613807 du
28 octobre 2010 relative a la partie |éqislativecdde des transports, les
références : « 5, 6, 6-1, » et les mots : « eelaxgme phrase du deuxieme
alinéa de l'article 10 » sont supprimés.




Article 2 ter (nouveau)

Le chapitre 7' du titre V du livre V de la cinquiéme partie duleodes
transports est complété par un article L. 5551r8iaédigé :

«Art. L. 5551-3~ Pour l'application de la présente partie, I'tédies
services” désigne le document identifiant I'enseanbes salariés d’une
entreprise d’armement maritime qui exercent lagssbn de marin et qui
sont affiliés a I'Etablissement national des indesi de la marine.

« L’état des services peut étre établi pour un usi@urs navires
exploités par un méme armateur.

«La mise a jour de l'état des services peut see fabus forme
dématérialisée. »

Article 2 quater (nouveau)

Les articles 2, Dis et 2ter entrent en vigueur a une date fixée par
décret en Conseil d’Etat, et au plus tard six napies la promulgation de
la présente loi.

Article 2 quinquies (nouveau)

|. — Les dispositions des article§ &t I bis, en tant qu’elles portent
sur des dispositions applicables a Saint-BarthéletnySaint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna, &laynésie francaise, a la
Nouvelle-Calédonie et dans les Terres australemtetrctiques francaises
antérieurement a la promulgation de la présentestoit applicables a ces
collectivités et territoires.

Il. — Les dispositions de l'article®ter, en tant qu’elles portent sur des
dispositions applicables a Saint-Martin, a Saimre-et-Miquelon, a
Walllis-et-Futuna et dans les Terres australes #@r@mues francaises
antérieurement a la promulgation de la présentestoit applicables a ces
collectivités et territoires.

[ll. — L'article 2 s’applique a Saint-Barthélemy, &aint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna etsl&s Terres australes et
antarctiques francaises.

IV. — Les dispositions de l'articlelds, en tant qu’elles portent sur des
dispositions applicables a Saint-Barthélemy, atQdartin, a Saint-Pierre-



et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna et dans les Teawstrales et antarctiques

francaises antérieurement a la promulgation de rissgmte loi, sont
applicables a ces collectivités et territoires.

V. — Larticle 2 ter s’applique a Saint-Barthélemy, a Saint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna etsl&s Terres australes et
antarctiques francaises.

CHAPITREII
Rénover la gouvernance des ports

(Division et intitulé nouveaux)

Article 3 A (nouveau)

La sous-section 1 de la section 2 du chapitre Itie I° du livre Il
de la cinquieme partie du code des transportsasplétée par un article
L. 5312-8-1 ainsi rédige :

«Art. L. 5312-8-1- Le conseil de surveillance constitue en son sein
un comité d’audit.

« Ce comité comprend au moins un représentant ickgilan.

« Le commissaire du Gouvernement auprés du grandyasitime et
l'autorité chargée du contrble économique et fimamassistent aux séances
de ce comité avec voix consultative. Le présidenta@hseil de surveillance
ne fait pas partie du comité d’audit.

« Le comité d’audit assiste le conseil de survedé&adans sa fonction
de garant de la qualité du contrdle interne etadebilité des informations
fournies a I'Etat.

« Le conseil de surveillance définit les affairas gelevent de la
compétence du comité d’audit. Celles-ci comprenneotamment le
contrble de l'efficacité des systemes de contmdterne, la supervision du
contrble légal des comptes annuels et des comptesmldés, I'évaluation
des risques d’engagement hors bilan significatii&egamen et le suivi de
'indépendance des commissaires aux comptes. »
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Article 3 B (nouveau)
L’article L. 5312-7 du méme code est ainsi modifié
1° Le 2° est ainsi rédige :

« 2° Deux représentants de la région-danslagestisituee-le-siege-du
por ; »

2° Apres le 2°, il est inséré un Bis ainsi rédigé :

« 2°bis Trois représentants des collectivités territosaét de leurs
groupements, autres que la région, dont au moingepnésentant du
département ; »

3° Au 4°, aprés le mot : « Etat, », sont insérésiets : « aprés avis du
président du conseil régional, ».
Article 3
|. — L'article L. 5312-11 du méme code est ainsligé :

«Art. L. 5312-11—- Dans chaque grand port maritime, sont représent
dans un conseil de développement :

« 1° Les milieux professionnels, sociaux et assd€ia

« 2° Les collectivités territoriales et leurs greopents, notamment la
région dans laquelle se trouve le siege du port.

représentant—de—VEtat. Les membres du conseil deeldppement
mentionnés au 1° sont nommeés par le représentdittdedans la région,
apres avis du président du conseil régional dedgon dans laquelle se
trouve le siege du port.

« Le conseil de développement rend des avis sproiet stratégique
ainsi que sur les projets d’'investissements ebldigue tarifaire du grand
port maritime. |l peut émettre des propositiona & droit de faire inscrire
a l'ordre du jour d’une réunion du conseil de sillaece toutes guestions
en lien avec son champ de compétence.




@

« Une commission des investissements est constifweeein du
conseil de développement. Elle est présidée pardsident du conseill
régional ou son délégué et composée en outre & pari

«a) Du directoire du grand port maritime et de repnémsts des
investisseurs publics, membres du conseil de dgpeloent ;

« b) D’investisseurs _prives, ces derniers étant chossmi les
membres du conseil de développement représentangrideeprises ayant
investi sur le domaine du grand port maritime denigr@ significative et
titulaires d'un titre d’occupation supérieur ou Eaalix ans.

« Le projet stratégique est obligatoirement soumid’'avis de la
commission des investissements du conseil de déwefoent avant sa
transmission pour examen au conseil de surveillatas un délai suffisant
pour que cette commission puisse statuer en tameagssance de cause.

« L'avis obligatoire rendu par la commission degestissements est
annexé au projet stratégigue et cet avis est puhlidecueil des actes
administratifs du département.

« Les délibérations de la commission des investies¢s sont prises a
la majorité. A la demande des investisseurs, langission rend un avis sur
les projets d'investissements publics d’infrastunet d'intérét général a
réaliser sur le domaine portuaire et a inclurerajepstratégique.

« Le conseil de développement peut demander arnangssion des
investissements une nouvelle délibération surrleestissements a inclure
au projet stratégique avant de rendre son avigsitiEfransmis au conseil
de surveillance.

« Les avis de la commission des investissements ts@ansmis au
conseil de développement et au conseil de surmedla

« Les avis du conseil de développement sont transmiconseil de
surveillance.

« La nature et le niveau des projets d’investissgsnsoumis a l'avis
de la commission des investissements mentionng@éaent article sont
fixés par décret. »

Il (nouveau)— Le 5° de l'article L. 5713-1-1 du méme code a@ssi
rédigé :



«5°Le 1° de l'article L. 5312-11 est complété s mots : “, avec,
notamment, au moins un représentant des consonmsiateu
Article 3 bis (nouveau)

Au premier alinéa de l'article L. 5312-12 du ménmle, les mots :
« de grands » sont remplacés par les mots : «aliutke plusieurs grands »
et le mot : « autonomes » est supprime.

Article 3 ter (nouveau)

A la deuxiéme phrase du premier alinéa de I'articl219-6-1 du code
de I'environnement, apres le mot : « publics, nt$osérés les mots : « des
ports décentralisés, ».

Article 3 quater (nouveau)

Le Il de l'article 1695 du code général des immstsainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) Les mots : « les personnes » sont remplacésgardss : « 'ensemble
des personnes, physiques ou morales, » ;

b) Aprés la référence : « 287 », la fin est supprimée
2° Au deuxiéme alinéa, le mot : « précité » estplace par les mots :
« établissant le code des douanes communautaire ».
Article 3 quinquies (nouveau)
L’article L. 5314-12 du code des transports essiaimodifié :

1° Aprés le mot : « stratégique », sont insérésriets : « , la prise en
compte des questions environnementales » ;

2° A la fin, les mots: «, et notamment sa padliégtarifaire et
fonciére » sont supprimeés ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :



« Le conseil portuaire forme, a chaque renouvelintkes commissions
chargées d’étudier I'exploitation, les tarifs, Evaloppement ou toute autre
guestion soumise au conseil. »

Article 3 sexies (nouveau)

Au premier alinéa de l'article L. 5321-1 du codes deansports, apres
le mot : « navires », sont insérés les mots :dedeurs équipages ».

Article 3 septies (nouveau)

|. — La section 1 du chapitre VII du titre 11l dwde 11l de la cinquieme
partie du code des transports est ainsi modifiée :

1° A larticle L. 5337-3-1, les références : « @fxet 4° de larticle
L. 5331-6 » sont remplacées par la référence :X de I'article L. 5331-5 » ;

2° Il est ajouté un article L. 5337-3-2 ainsi rédig

«Art. L. 5337-3-2— Dans les grands ports maritimes mentionnés au 1

de l'article L. 5331-5, dans le cas ou une coninéiwe de grande voirie a
été constatée, le président du directoire du gmort maritime saisit le
tribunal administratif territorialement compéterdang les conditions et
suivant les procédures prévues au chapitre IV tde Vil du livre VII du
code de justice administrative, sans préjudice despetences dont
dispose le préfet en la matiére. Il peut délégaesignature a un autre
membre du directoire. »

Il. — A la derniére phrase du deuxiéme alinéa dgitle L. 774-2 du
code de justice administrative, les mots : « l'atdodésignée a I'article
L. 5337-3-1 du méme code est compétente » sontlaeggppar les mots :
« les autorités mentionnées aux articles L. 5337 L. 5337-3-2 du
méme code sont compétentes ».

Article 4

(Supprimé)



CHAPITREII
Renforcer 'employabilité des gens de mer et leurrmptection

(Division et intitulé nouveaux)

Article 5

(Supprimé)

Article 5 bis (nouveau)

Le 3° de larticle L. 5511-1 du code des transp@ds complété par
trois alinéas ainsi rédigés :

« Les marins comprennent notamment les marins péthe et les
marins au commerce :

«a)“Marins au commerce”: gens de mer exercant unvitgc
directement liée a [I'exploitation de navires aféscta une activité
commerciale, qu’ils soient visés ou non par lavemiion internationale du
travail maritime de 2006 de I'Organisation interoasle du travail, a
I'exception des navires affectés a la péche ouedagtivité analogue ;

«b)“Marins a la péche”: gens de mer exercant unaviskt
directement liée a I'exploitation des navires dafsc@ une activité de péche
relevant de la convention internationale n° 1820@7 sur le travail dans
la péche de I'Organisation internationale du triavai

Article 5 ter (nouveau)
|. — La cinquiéme partie du code des transportaiast modifiée :
1° L’article L. 5521-1 est ainsi modifié :
a) Le 3° du IV est abrogé ;
b) Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V. —Les normes d’aptitude médicale a la navigaties gens de mer
sont définies par arrété du ministre chargé dedg pris apres consultation
du Conseil supérieur des gens de mer. Elles tignmempte des
recommandations internationales relatives a laésahtwu travail en mer,
des particularités des conditions de travail evidea bord des navires et
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des impératifs de la sécurité maritime. Le cas &uahéces normes sont
déterminées selon les fonctions a bord ou les tgpawvigation. » ;

2° L'article L. 5521-2 est ainsi modifié :

a)Aul, les mots: «ne satisfait aux conditions d@mation
professionnelle correspondant » sont remplacés lggrmots . « n’est
pourvu de titres de formation professionnelle nmagtet de qualifications
correspondant aux capacités qu'il doit avoir et » ;

b) Les 1° et 2° du Il sont remplacés par des 1° an&l eédigés :

« 1° Les conditions de délivrance et de validité tiees de formation
professionnelle maritime ;

« 2° Les conditions de dérogation au | ;

« 3° Les modalités de suspension et de retraipdigsgatives attachées
aux titres de formation professionnelle maritime ;

« 4° Les conditions dans lesquelles sont recorlauss échéant apres
des épreuves ou des veérifications complémentdesdjtres, dipldmes et
qualifications professionnelles obtenus ou acgarsdin Etat étranger. » ;

c) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«|ll. - Les titres de formation professionnelle ritiame et les
gualifications mentionnés au | sont définis paeuwdglementaire. » ;

3° A larticle L. 5524-1, la référence : « L. 5521 est remplacée par
la référence : « L. 5521-2 » ;

4° Au second alinéa de l'article L. 5725-1, aprésriot : « que», est
insérée la référence : « le V de l'article L. 552&t ».

Il. — Les 1° et 2° du | sont applicables en Polymésncaise, a Wallis-
et-Futuna et dans les Terres australes et antagstigancaises.
Article 5 quater (nouveau)

Le chapitre 7' du titre Il du livre V de la cinquiéme partie dode des
transports est complété par un article L. 5521nSiaédigé :

«Art. L. 5521-5. +tes capitaines et leurs suppléants embarqués a la
petite péche ne bénéficient pas des prérogativesidsance publique. »



© ® © 0 6

Article 5 quinquies (nouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :

1° Apres le deuxieme alinéa de l'article L. 5542-18est inséré un
alinéa ainsi rédige :

« A la péche maritime, un accord collectif peutvpié une période
ouvrant droit a indemnité qui ne peut étre infémew la durée de
'embarquement effectif. » ;

2° A l'article L. 5725-4 et au 2° des articles [785-3 et L. 5795-4, le
mot : « quatrieme » est remplacé par le mot : guigme ».
Article 6
L’article L. 5522-3 du code des transports estiamslifié :
1° (Supprimé)
2° Le | est complété par une phrase ainsi rédigée :

« Les autorités francaises compétentes peuventralmaette liste a
tout moment. » ;

3° (Supprimeé)

Article 7
| & V. —(Supprimés)

VI. — A la fin du deuxiéme alinéa de l'article 15%8-1 du code des
transports, le mot : « marin » est remplacé pamiets : « gens de mer ».

VII. — A l'article L. 5548-2 du méme code, le mot:marins » est
remplacé par les mots : « gens de mer ».

VIII. — Le chapitre VIII du titre 1V du livre V dda cinquieme partie du
méme code est ainsi modifié :

1° (nouveaupApres l'article L. 5548-3, il est inséré un arti€le5548-3-1
ainsi redigé :
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«Art. L. 5548-3-1— Sans préjudice des missions des inspecteurs et
contrbleurs du travail, les officiers et fonctioimea affectés dans les
services exercant des missions de contrle dawr®ine des affaires
maritimes sous l'autorité ou a la disposition dunistre chargé de la mer
sont chargés du contrble de I'application du Nredu présent livre ainsi
gue du contrble de l'application des normes degddisation internationale
du travail relatives au travail des gens de meragques a bord d’'un navire
battant pavillon étranger faisant escale dans unffamcais.

« Pour l'exercice de ces missions, ils sont ha&sliah demander a
I'employeur, ainsi qu’a toute personne employéaiglgue titre que ce soit
a bord d’'un navire, de justifier de son identité, gbn adresse et, le cas
échéant, de sa qualité de gens de mer.

« Lors de leurs visites a bord du navire, ils $&¢ &wcompagner par le ou
les délégués de bord ou délégués du personne$ deeniers le souhaitent. »

2° Il est ajouté un article L. 5548-5 ainsi redigé

«Art. L. 5548-5— Les officiers et fonctionnaires affectés daes |
services exercant des missions de contrble dawr®ine des affaires
maritimes sous l'autorité ou a la disposition dunistre chargé de la mer et
les inspecteurs et contréleurs du travail se conmpuemt réciproquement
tous renseignements et tous documents utiles &obFaglissement des
missions de contrbéle définies au présent chapioewr I'exercice de ces
missions, ils s’informent réciproquement de la papgmation des
contrbles et des suites qui leur sont données. »

IX et X. —(Supprimés)

Article 7 bis (nouveau)

Le 2° du | de l'article L. 5612-1 du code des trmorss est complété
par une phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, l'article L. 5521-2-1 est applicabléxamarins embarqués
sur les navires immatriculés au registre intermatidrancais, qui résident
hors de France et qui sont affiliés en applicatea reglements européens
au régime d’assurance vieillesse défini a I'artlcl®551-1. »

Article 8

Le code des transports est ainsi modifié :
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1° (Supprimé)

2° L'article L. 5553-11 est ainsi modifié :

a) Les mots : « darmement maritime » sont remplaeas le mot :
« maritimes » ;

b) Les mots : « pour les équipages et gens de metlegi’emploient
affiliés au régime d’assurance vieillesse des msaehembarqués a bord
des navires battant pavillon francais de commeffgetds a des activités
de transport maritime soumises » sont remplacédgsamots : «, de la
cotisation d’allocations familiales mentionnée article L. 241-6 du code
de la sécurité sociale et de la contribution dd&tion d’assurance contre
le risque de privation d’emploi mentionnée a l'@#dilL. 5422-9 du code du
travail dues par les employeurs, pour les équipagéss gens de mer que
ces entreprises emploient au titre des naviresgenerce battant pavillon
francais soumis » ;

3° (Supprimé)

Article 9

Le titre VI du livre V de la cinquiéme partie du mé code est ainsi
modifié :

1° L’article L. 5561-1 est ainsi modifié :
a) (Supprimé)
b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent titre n'est pas applicable aux navdesconstruction
traditionnelle participant a des manifestationstigaes. » ;

c) (Supprimé)
2° (Supprimé)
3° L’article L. 5562-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « armateur »nt snsérés les
mots : « , I'employeur ou la personne faisant famcs ;

b) Le 3° est complété par les mots : «, I'employeurla personne
faisant fonction » ;
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c) (nouveau)l e 8° est complété par les mots : «, 'employeurl@
personne faisant fonction » ;

4° A la seconde phrase de larticle L. 5562-3, syfgémot : « armateur »,
sont insérés les mots : « , I'employeur ou la peredaisant fonction » ;

4° bis (nouveaupu premier alinéa de larticle L. 5563-2, apres le
mot : « armateur », sont insérés les mots : angleyeur » ;

5° L'article L. 5566-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « armateur »nt Snsérés les
mots : « , I'employeur ou la personne faisant famch ;

b) Au 2°, la référence : « L. 5561-2 » est remplagaela référence :
« L. 5562-2 » ;

6° Au premier alinéa de [larticle L.5566-2, aprde mot:
« armateur », sont insérés les mots : «, 'employel la personne faisant
fonction » ;

7° 1l est ajouté un chapitre VII ainsi rédigé :

« CHAPITREVII
« Constatation desinfractions

«Art. L. 5567-1— Les infractions au présent titre sont constafesr
les inspecteurs et les contréleurs du travail,olisiers et fonctionnaires
affectés dans les services exercant des missionsodgdle dans le
domaine des affaires maritimes sous ['autorité ola adisposition du
ministre chargé de la mer et les personnes merdeanaux 1° a 4°, au 8° et
au 10° de l'article L. 5222-1.

«Art. L. 5567-1-1 (nouveau). Pour I'exercice des missions mentionnées
a l'article L.5567-1, les personnes mentionnéesn@me article sont
habilitées a demander a I'employeur ou a la persdaigsant fonction, ainsi
gu'a toute personne employée a quelque titre qusoitea bord d’'un
navire, de justifier de son identité, de son adredsle cas échéant, de sa

qualité de gens de mer.

« Lors de leurs visites a bord du navire, ellefosg accompagner par
le ou les délégués de bord ou délégués du persogsineeés derniers le
souhaitent.
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«Art. L. 5567-1-2 (nouveau). Les personnes mentionnées a l'article
L. 5567-1 se communiquent réciproquement tous rgmements et tous
documents utiles a I'accomplissement des missiensodtrole définies au
présent chapitre.

«Art L.5567-2— En cas de manquement aux formalités adminissat
prévues par le présent titre ou par les mesuresgppour son application,
en cas dobstacle aux missions des agents de t®nid en cas de
non-présentation des documents devant étre temasii&position de ces
agents, l'autorité maritime met en demeure I'armgtéemployeur ou la
personne faisant fonction de mettre le navire a daas le port qu’elle
désigne dans un délai maximal de vingt-quatre lse@re vue de permettre
aux services de I'Etat concerné de procéder autcd@en requis. »

Article 9 bis (nouveau)

Le Gouvernement remet au Parlement, dans un délaixdmois a
compter de la promulgation de la présente loi, apport portant sur les
axes possibles d’adaptation du régime de protectmriale des marins
dans l'objectif d’accroitre tant I'attractivité donétier de marin que la
compétitivité des entreprises. Ce rappert—gui etabli par le Conseil
supérieur des gens de mer, prend en compte, d'amg [Evolution
générale du systeme de protection sociale frargtas®n financement et,
d’autre part, les attentes et les besoins desdgemser. |l tient compte des
particularités des départements, régions et coll&#rt d’outre-mer.

Article 9 ter (nouveau)

L’article 6 de la présente loi est applicable anSBiarthélémy, a
Saint-Martin, a Saint-Pierre-et-Miquelon, a WablliisFutuna, en Polynésie
francaise, en Nouvelle-Calédonie et dans les Teraestrales et
antarctiques francaises.
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CHAPITREIV
Renforcer l'attractivité du pavillon francais

(Division et intitulé nouveaux)

Article 10

Le chapitre 1 du titre F" du livre VI de la cinquiéme partie du code des
transports est ainsi modifié :

1° L’article L. 5611-2 est ainsi modifié :

a) Aprés la seconde occurrence du mot : « navirds fin du 1° est
ainsi rédigée : « a passagers mentionnés au l4rtelé L. 5611-3 ; »

b) Au 2°, le nombre : « 24 » est remplacé par le rremkx 15 » ;
c) Il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° Les navires de péche professionnelle armés grdnde péche,
classés en premiere catégorie et travaillant daszdnes définies par voie
réglementaire. » ;

2° L’article L. 5611-3 est ainsi modifié :
a etb) (Supprimés)

c) Le 4° est complété par les mots : « non mentioané3®’ de l'article
L. 5611-2 et par les mesures réglementaires ppsesson application » ;

3° et 4°(Supprimés)

Article 10 bis (nouveau)
L’article L. 5612-3 du code des transports estiamslifié :

1° Au premier alinéa, aprés le mot: «les», il Eséré le mot :
« marins » ;

2° Apres le deuxiéme alinéa, sont insérés deugadirminsi redigés :

« Le respect de l'obligation_mentionnée aux deugnpers alinéas
peut, a la demande de l'armateur, s’apprécier nan r@avire, mais a
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I'échelle de I'ensemble des navires immatriculésregistre international

francais exploités par cet armateur.

« Le respect de 'obligation mentionnée aux deweapers alinéas est
vérifié chaque année. »

Article 11

(Supprimé)

Article 12
Le code de la sécurité intérieure est ainsi modifié
1° L’article L. 321-3 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « n‘assurant pakges régulieres et
immatriculés au registre international francaipair des croisiéres de plus
de quarante-huit heures » sont remplacés par lés :mobattant pavillon
francais, quel que soit leur registre d'immatritiaia, » ;

b) (nouveau)la premiére phrase du dernier alinéa est compléite
les mots : « et, pour les navires transporteurpaksagers assurant des
lignes regulieres intracommunautaires, dans les esaitoriales » ;

1° bis (nouveauppres le méme article, il est inséré un article
L. 321-3-1 ainsi rédigeé :

«Art. L. 321-3-1— Les dispositions du titre VI du livre V du code
monétaire et financier applicables aux prestataffesservices de jeux
d’argent et de hasard autorisés en application’atéicle L. 321-1 du
présent code sont applicables aux prestatairesudedjargent et de hasard
a bord des navires de commerce transporteurs dagexrs autorisés en
application des articles L. 321-3, L. 344-4 et 462. » ;

2° (Supprimé)



CHAPITREIV BIS
Favoriser I'essor du nautisme et des loisirs de pige

(Division et intitulé nouveaux)

Section 1
Encourager le développement du secteur de la plaisee

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis A (nouveau)

La section 1 du chapitrédu titre IV du livre 1l de la cinquiéme partie
du code des transports est complétée par un attick?41-1-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 5241-1-1—- Quel que soit leur pavillon, les navires de
plaisance et les véhicules nautigues a moteur tgn@art a des personnes
physiques ou morales ayant leur résidence prireipalleur siége social en
France ainsi que les navires de plaisance et lagwés nautiqgues a
moteur dont ces personnes ont la jouissance samhispdans les eaux
territoriales francaises, a I'ensemble des regkdatives aux titres de
conduite des navires et au matériel d’'armement etédurité applicables a
bord des navires de plaisance et des véhiculesgnasta moteur battant
pavillon francais. »

Article 12 bis B (nouveau)
L’article L. 5546-1-6 du code des transports assianodifié :

1° Au premier alinéa, apres le mot : « armateusont insérés les
mots : «ou d'un particulier propriétaire ou lodadad’'un navire de
plaisance, pour travailler a bord d’un navire, » ;

2° A la seconde phrase du second alinéa, apré@emaigre occurrence
du mot : « frangais », sont insérés les mots des, navires de plaisance
non immatriculés au registre international frangais



Article 12 bis C (nouveau)

La loi du 31 décembre 1903 relative a la vente ddams objets
abandonnés est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa de l'articl€"] aprés le mot : « nettoyés », sont
insérés les mots : « et les navires de plaisanoasdé chez un professionnel
pour étre réparés, entretenus, conserves ou gardés

2° Apres le troisieme alinéa de l'articld®, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Aux navires de plaisance déposés dans un chamiiern atelier
professionnel de réparation navale, d’entretiedegardiennage ; ».

Section 2
Favoriser la coexistence des activités sur le littal

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis D (nouveau)

Au 3° du Il de l'article L. 321-1 du code de I'emmhnement, apres le
mot : « portuaires, », sont insérés les mots wiqaes et balnéaires, ».

CHAPITREV
Renforcer les mesures relatives a la slreté et adacurité

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis (nouveau)
A la premiére phrase du second alinéa de l'artic@16-1 du code de
la sécurité intérieure, le mot : « six » est rero@lpar le mot : « douze ».
Article 12 ter (nouveau)

Le chapitre 1l du titre¥ du livre Il de la deuxiéme partie du code de
la défense est complété par un article L. 221318i aedigé :



@

«Art. L. 2213-9- Les navires battant pavillon francais peuvent ét
affectés a une flotte a caractere stratégique pnmed’assurer en temps
de crise la sécurité des approvisionnements de tature, des moyens de
communications, des services et des travaux mastimdispensables ainsi
que-etpermetire de compléter les moyens des faroaSes-en-tant-gue de
beseoin. La composition de cette flotte a caractatratégique et les
conditions de sa mise en place sont déterminéegoparéglementaire. »

Article 12 quater (nouveau)

Le chapitre Ill du titre Il du code des douanes ashplété par un
article 59noniesainsi rédigé :

« Art. 59nonies. — Les agents de I'administration des desi&t droits
indirects et les agents de I'administration charged’énergie et du climat
se communiguent, sur demande ou spontanémentle®uenseignements
et documents détenus ou recuelllis dans le cadréews missions de
gestion des produits pétroliers. »

Article 12 quinquies (nouveau)

I. — L'article L. 5442-1 du code des transports @snplété par un Il
ainsi redigé :

«ll.—Sans préjudice de [Iapplication d'accordaternationaux,
I'activité mentionnée a l'article L. 5441-1 est tsgaent exercée au dela de
la mer territoriale des Etats, dans les zones $ix@&e un arrété du Premier
ministre dans lesquelles les menaces encouruesitaens des menaces
d’actes de terrorisme définis au titre 1l du liwedu code pénal. Cet arrété
est pris apres avis d’'un comité réunissant notarhahes représentants des
armateurs, du ministre de la défense, du ministréimtérieur, du ministre
chargé des transports et du ministre des affairaageres. Ce comité peut,
de sa propre initiative, recommander au Premielistnende redéfinir ces
zones au regard de I'évolution des menaces idéasifi

« Ce comité se réunit dans les quinze jours suizatémande d’'un de
ses membres.

«Un décret fixe les types de navires éligiblessiaique les
circonstances dérogatoires dans lesquelles cepg&tsient embarquer des
agents de protection. »



[I. — Au 4° de l'article L. 617-12-1 du code de décurité intérieure,
apres le mot : « application », sont inséréesdfsences : « des | et Il ».
Article 12 sexies (nouveau)
L'article L. 232-7 du code de la sécurité intéreeast ainsi modifié :
1° Le Il est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprésde:m aériens »,
sont insérés les mots : « et maritimes » et lex @&gurrences du mot :
« vols » sont remplacées par le mot : « transports

b) Au deuxieme alinéa, aprés le mot: « aériens nf gtsérés les
mots : « et maritimes » ;

c) Au dernier alinéa, aprés le mot : « aéronef »{ s@#rés les mots :
«ou d’un navire » ;

2° Au lll, apres le mot: «aériens », sont inselés mots : « et
maritimes » et, aprés le mot : « aéronef », sa#rés les mots : « ou d’'un
navire » ;

3°AuV, apres le mot: «aérien», sont insérés maots: «ou
maritime » et, apres le mot : « aéronef », sorégriés les mots : « ou d’'un
navire » ;

4° A la seconde phrase du VI, aprés le mot : «aérb, sont insérés
les mots : « ou maritimes » et, apres le mot :reref », sont insérés les
mots : « ou d’'un navire ».
Article 12 septies (nouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :

1° Le 1° de l'article L. 4000-3 est ainsi rédigé :

« 1° Bateau : toute construction flottante destidéda navigation
intérieure et a la navigation entre le premier atlst & la navigation des
navires et la limite transversale a la mer ; »

2° L’article L. 4200-1 est complété par un alinégssarédigé :



— 34—

« Sauf dispositions contraires, les titr€sal Ill du présent livre sont
également applicables a la navigation a I'avaledénite transversale de la
mer, sous réserve de l'article L. 4251-1. » ;

3° L’article L. 4241-1 est complété par un alinéssarédigé :

« Les dispositions relatives a la signalisatiorusie et sonore, a la
radiotéléphonie et aux appareils de navigation lmEsaux naviguant en
aval de la limite transversale de la mer sont fxépar voie
réglementaire. » ;

4° L'article L. 4251-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 4251-1- 1. — La navigation des bateaux a l'aval de latém
transversale de la mer est limitée aux besoina ad@vigation jusqu’a des
installations de stationnement situées dans desszmaritimes a proximité
de la limite transversale de la mer.

« Il. — La définition des zones de navigation datedux a I'aval de la
limite transversale de la mer est fixée par voggendentaire. » ;

5° Le Il de l'article L. 5241-1 est ainsi rédigé :

« Il. — Sauf disposition expresse contraire mem@na la quatrieme
partie du présent code, les bateaux ne peuvergueava I'aval de la limite
transversale de la mer. »

Article 12 octies (nouveau)

Le dernier alinéa de l'article L.5331-2 du codes deansports est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Les frais liés a I'évaluation de sdreté des ptrisstallations portuaires
sont a la charge des autorités portuaires et gésitants bénéficiaires. »
Article 12 nonies (nouveau)
A larticle L. 5332-1 du code des transports, let me contigués » est
supprimé.
Article 12 decies (nouveau)

Le code des transports est ainsi modifié :



1° L’article L. 5332-2 est complété par une phraissi rédigée :

« Ce droit de visite peut également s’exercer st thavire a
I'intérieur de la zone portuaire de sdreté. » ;

2° A la fin du premier alinéa de larticle L. 5382-les mots : « se
trouvant dans ces mémes zones » sont supprimeés.

Article 12 undecies (nouveau)

Le chapitre Il du titre Il du livre 11l de la cingeme partie du code des
transports est complété par un article L. 5332a8iaedigé :

«Art. L. 5332-8—- L’acces permanent aux zones d’acces restreint
définies a l'article L. 5332-2 est soumis a la déta d'une habilitation
délivrée par le représentant de I'Etat dans le dépent.

« L'exercice des missions de slreté dans les portelles relatives
aux opérations portuaires définies a l'article 838-4 est soumis a un
agrément individuel des agents chargés de cesamsssdélivré par le
représentant de I'Etat dans le département etig, Par le préfet de police.

« L’habilitation ou l'agrément est refusé ou retioésque la moralité
de la personne ou son comportement se révele iratdrtg avec l'acces
permanent aux zones d’acces restreint ou avecrt®ee des missions
gu’elle a demandé a remplir.

« L'enquéte administrative diligentée aux fins dtmction des
demandes d’habilitation ou des demandes d’agrépmritdonner lieu a la
consultation du bulletin n°2 du casier judiciaie# des traitements
automatisés de données a caractere personnel pgirdes services de
police et de gendarmerie nationale relevant dadlar26 de la loi n°® 78-17
du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, auxhiiers et aux libertés, a
I'exception des fichiers d’identification. »

Article 12 duodecies (nouveau)

Au début de l'article L. 5336-1 du code des tramtspal est ajouté un
alinéa ainsi rédige :

« L'absence de plan de sdreté valide, le défauhide en ceuvre des
mesures de sdreté approuvées par le représentaiiEtdé dans le
département, I'inobservation des dispositions iretataux habilitations, a



'agrément ou a la désignation des agents chargéka ¢lreté ou a la
protection de l'information peuvent faire I'obje¢ danctions administratives
définies par décret. Le représentant de I'Etat dandépartement peut,
aprées une mise en demeure restée sans effet, iasd@tjue amende
prononcée d’'une astreinte journaliere plafonném@ntant de cette amende. »

Article 12 terdecies (nouveau)

Le chapitre VI du titre Il du livre lll de la cingeme partie du code
des transports est ainsi modifié :

1° L’article L. 5336-5 est complété par un 4° airesligé :

« 4° Les officiers de port et officiers de port@dis dans le cadre des
actes de procédure liés aux délits définis a €krti. 5336-10. » ;

2° A larticle L.5336-10, aprés le mot: « punisont insérés les
mots : « de six mois d’emprisonnement et ».



